ANEXO 2-D

LISTA DE DESGRAVACION ARANCELARIA DE AUSTRALIA

NOTAS GENERALES

1. Las disposiciones de esta Lista estan generalmente expresadas en términos
de las fracciones arancelarias correspondientes en el Anexo 3 de la Ley de
Aranceles Aduaneros de 1995 (Customs Tariff Act 1995 (Cth) (Tariff Act)), y la
interpretacion de las disposiciones de esta Lista, incluyendo la cobertura de
productos de las subpartidas de esta Lista, se regiran por la Ley de Aranceles
Aduaneros. En la medida en que las disposiciones de esta Lista sean idénticas a las
disposiciones correspondientes de la Ley de Aranceles Aduaneros, las
disposiciones de esta Lista tendran el mismo significado que las disposiciones
correspondientes de la Ley de Aranceles Aduaneros.

2. Las tasas base de arancel establecidas en esta Lista reflejan el arancel de
Nacion Més Favorecida (NMF) de Australia vigente al 1 de enero de 2010.

3. Las categorias de desgravacion siguientes se aplicaran para la eliminacion
o reduccion de aranceles aduaneros de Australia de conformidad con el Articulo
2.4.2 (Eliminacion de Aranceles Aduaneros):

(a) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion EIF, se eliminaran por completo, y estas mercancias
quedaran libres de arancel aduanero a partir de la fecha de la entrada
en vigor de este Tratado para Australia;

(b) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion AU3-A se reducirdn de forma inmediata a dos por
ciento y se reduciran al uno por ciento el 1 de enero del afio 2, y se
eliminaran y estas mercancias quedaran libres de arancel aduanero a
partir del 1 de enero del afio 3;

(c) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion AU3-B se reduciran de forma inmediata a cinco por
ciento, y se mantendran en ese nivel durante el afio 1 y hasta el 31
de diciembre del afio 2, se eliminaran y estas mercancias quedaran
libres de arancel aduanero a partir del 1 de enero del afio 3;
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(d)

(e)

)

(2

(h)

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion AU3-C se mantendran en la tasa base y en ese nivel
durante el afio 1 y hasta el 31 de diciembre del afio 2. Los aranceles
aduaneros sobre estas mercancias se eliminaran y estas mercancias
quedarén libres de arancel aduanero a partir del 1 de enero del afio
3;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion B4 se eliminardn en cuatro etapas anuales y esas
mercancias quedaran libres de arancel aduanero a partir del 1 de
enero del afo 4;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion AU4-A se reducirdn a cinco por ciento, y se
mantendrdn en ese nivel durante el afio 1 y hasta el 31 de diciembre
del afio 3. Los aranceles aduaneros sobre estas mercancias se
eliminardn y estas mercancias quedaran libres de arancel aduanero a
partir del 1 de enero del afo 4;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias
comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas con categoria
de desgravacion AU4-B se mantendran en la tasa base hasta el 31 de
diciembre del afio 3. Los aranceles aduaneros sobre estas mercancias
se eliminaran y estas mercancias quedaran libres de arancel aduanero
a partir 1 de enero del afio 4; y

el componente ad valorem de los aranceles aduaneros sobre las
mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias indicadas
con categoria de desgravacion AU-R1 se eliminaran en la fecha de
entrada en vigor de este Tratado para Australia. Se mantendra el
componente no ad valorem del arancel aduanero sobre estas
mercancias.

4. Las etapas anuales referidas en el parrafo 3 para la eliminacion o reduccion
de aranceles aduaneros seran etapas anuales iguales, salvo:

(a)

(b)
5. (a)

lo dispuesto en los parrafos 3 (b) (i), 4 (a) (i1) y 4 (b) (i1) en la Seccion
A de este Anexo ;0

lo dispuesto en el parrafo 3.
A solicitud de Japon, Australia y Japon se consultardn para

considerar los compromisos de Australia hacia Japon con respecto
al tratamiento de las mercancias originarias relacionadas con la

ANEXO 2-D —NOTAS GENERALES — AUSTRALIA -2



(b)

(©)

aplicacion de los aranceles aduaneros, contingentes arancelarios y
salvaguardias en esta Lista no antes de siete afios después de la fecha
de entrada en vigor de este Tratado para Australia y Japon, con el fin
de incrementar el acceso a mercado.

Tras la finalizacién de los procedimientos legales aplicables por
Australia y otro Estado o territorio aduanero necesarios para la
entrada en vigor de un acuerdo internacional, o una modificacion al
mismo, que concedan el acceso preferencial al mercado por
Australia a ese otro Estado o territorio aduanero, y a solicitud de
Japon, Australia y Japén se consultardn para considerar los
compromisos de Australia hacia Japon con respecto al tratamiento
de las mercancias originarias relacionados con la aplicacion de los
aranceles aduaneros, contingentes arancelarios y salvaguardias en
esta Lista, con el fin de proporcionar a las mercancias originarias un
tratamiento equivalente al proporcionado a las mercancias
clasificadas en las mismas lineas arancelarias conforme a ese
acuerdo internacional. Australia y Japon se consultaran a mas tardar
un mes después de la fecha de la solicitud, a menos que Australia y
Japon acuerden algo diferente.

Para mayor certeza, nada en este parrafo se interpretara en perjuicio
de los derechos u obligaciones de Australia conforme a cualquier
otra disposicion de este Tratado.
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